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F048-01r,01 In nomie eius cenam defiugnare Intendimus Primo precurfor Dicit Nu merchkt Ir herrfi all
geleich Payde arm vnd auch reych Frawen vnd auch man Bas ich ewch zw fagen han Jch pin ain pot vorher gefant Vnd
mach ewch allen pekant Was wir mit difem figur wellii bedewtii Vnd thuen kunt allen lewttn Am Erfti wiert ewch kunt
getan Wie iiber ihm den man Falfcher rat geben ift Durch die Iuden mit p&ffem list Jn irm falfchen rat Das mesckt an
differ ftat Als er lafarum erbeckt hett Darum er von den Judé groflé neyd ledt Sy werdent fich ains rats vermeflfi Des wirt
iudas nit vesgeflen Der wirt {fuchen zergincklich guet Und wirt verkawffe das vnfchuldig plul...] Vmb dreyfig phening an
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derselbé ftat. Damit er fich geit in ewige not Ewch wirt auch getzaygt das abenl[...]Jefle[...] Des fich ih[...]s hat vermeflen
Damit er ent hat gegeben Der alten ee vad dem iiidifchn leben Vnd {olt darnach mercken ein Wie ih[...]s den iagerfi {ein
Wuefch ir fiefs zw derfelben ftunt Das wirt ewch auch werden kunt Vnd darnach wie er gieng an dé perg oliuet/ Als er
vormals gewdnlich tet Da riieft er an den vatter fein Das er in tiber hiieb der groflé marter pein Von groflem angft wart
er erhytzet Das er pluettigfi {chwayf3 {chwytzet Das kain truckner vaden an Jm was fiirwar fag ich euch das Da kam ain
engel vo got dé vatts dar Herab gefant von der himelifchn {char Vnd fagt ih[...]Ju es mdcht nit aderft fein Er folt leyden
des todes pein Wan durch In fo miift erl6ft werden All menfchen hye auf erden Zwm anderii mal padt Jhl...]s dé vats
fein Ob fy mochti an dye pein Gen himel kummé vnd padt Ob das wir mit {einem gotlichii rat Das es gefchich mit
{einé willa Doch fo wolt er erfiillen Der prophetten gefchrift vnd fag Damit alles das kim an den tag Das dye pphehetten
uerkiindet hyetti Das mocht im nyemant verpietth Vnd wart darnach getrd{t durch des engelsfchein Von dé himelifchi
vatter fein DarEin fich ih[...]s mit gantzé willn gab Vnd wolt auch nit laffen ab Sunder es miift als erfiilt werden Mit
feinem todt hye auf erden Seydt vnd ye menfch wardt geporii WIr wirn funft all verlorii Darnach fo kumbt der Juden
{char Mit groflem gewalt dar Vnd Iudas der valfch verrites {ein Der in Jn marter vad pein Wirt vil{chlichi geben Vnd
pringen vm fein heyligs leben Das er nymmer wirt piieflen Des laft ewch heint nit verdryeflé Sunder zw hertzi flyeflen
Vnd gedenckt damit fein® groffen pein Damit wir von im njmermer ge=

F048-01r,02 {chaydé fein Deinde Iudei intrent ad lotum confilii et cantent Colegerunt pontifices Iude® ®uenientib?
Jn fimul cum caypha et anna Prim? Tude® ponit queftioné tra Jh m Dicens Primus Iude® Ir herrfi wir wellen ewch klagi
Jh(@®s der hat vns gefchlagen Aus dem temel alle Mit friuelichem {challe Dartzw ver{chiit er mir mein faltz Gerften
linflen prein vnd {chmaltz Tawben vnd alles das ichmocht han Vnd het im doch nye laydt getan Secund® Tude® Ir fiilt
wiflen lieben herren Das ich dartzw kam von verren Das er {prach wir wiren all verlorin WIr wurden dan tzw dé anderni
mal ge=porn Das ift alles vamiiglich ding Got geb das vns pas geling Tertius Iude® Ir lieben herrn ich tue ewch kiindet
Was mir gefchach zw derselbé {tundt Er ver{chiit mir mein filber vnd golt Pillich ir das rechen folt Quart? Iude® Olieben
herrfi das Ift alles nicht Gegen der friuelichi gefchicht Vnd vmb den groffen vnfueg Wie zorniklichii er vns {chlueg Mit
{einer gayflelruetten Den lefer fach man plietti An feiner kallen ftyrne Durch fein hawbt vnd hirne Wardt gefchlagen
auf den todt Er hat noch nicht ¥berwundé dye not Moyfes {chlueg er tzw derfelbé {tunt Das im das pluet ran vber dé
mudt. Dye fchmach fol ewch pillich miffuall[...J Dye vns ift pefchechen allen Annas refpondit Fiirwar das ift ain pofe
phlicht Der dife fach nit fiir sicht Darumb Ir herri wil ich ewch fag Als ir das volk allhye hért klagen Von ih(u der fich
nennet crift Der doch ain verkerer ift Des volkes und der rechtii ee Er tuet vns allen fammé wee Mit feiner newen lere
Man hat es ye gehort mere Das volk werdt kain fryft Als es nun in das volk kumme ift Das ist mir ficherlichii kunt Sol
es werfi kain ftunt Das volkch wirt gantz verkert Vnd vnnfer ee wirt gantz zerftort Das fy gelchwiierfi offenwar Was er
fagt es fey alles war Darum gebt rat wie ma es fiirfech Das die fach nit mer gefchech Rabi famuel Das ding nyemant fiir
kan fechen Das wil ich oftenwarlich iechii Dyeweill er das leben hat Vnd alfo vater dem volck gat Auf feinenn tot vnd
auch fterben Siillen wir alle werben Oder eruerkert vns all tzehant Beyb kint man lewt vnd lant Annas dicit ad nicodemi
Nycodemus was ratteft dw Vns zw diffen {fachen nun Nicodemus dicit Was rattes welt ir das ich thue Jch kan nicht ratten
dartzw Wan dye ler dye er hat Vnd dye werckt dye er begat Sind dye an Jn von got kummé Als ich von im hab vernummeé
Man ficht es an allen enden Seine wunder tzw lenden Schnelle vad in kurtzer frift Ob es von got kummen ift Darumb
lebet fander ane not Jch rat nicht auf feinen tot Sein ler vnd fein leben f{indt {chlecht Vind in allen dingen gerecht Annas
ad nicodemum Phui dich dw péfler trugner Dein hertz ift aller erfi lir Flewch pald von vnnferm rat Schnelliklich vnd
auch trat Nicodemus recedit Annas querit {ilium a Jofeph ab aromathia Iofeph werder Edler man Von aromathia nu fag
an Vnd rat weyflich dartzw Was man in dyflen fachen thue Iofeph abaramathia Dicit Ich kan nicht dartzw Iehen Jch
han gehort vad gefechen Von ih(Du nicht dan guettes Jch pin im holdes muettes Vmb feiner lere raichen Vnd vmb dye
wundertzaichin Dye miieffen ye von got kummé Jch hab nie von im vernumé Darum ich ymmer welle geben Ratt noch
hylf an fein leib v leben Jr werdet auch noch wol jnnen Was ir an feinem todt werdét gewinné Wan fein ler pleybt
vntzerprochen Vnd das ¥bel wirt gerochen Darumb habt ewerfi gemach Vnd kiimmert ewch vm ander fach Annas ad
iofeph Flewch von vns hin Dein hertz vnd auch dein {in Vns nie was recht gemainet Das haftu an deiner red wol befcheiné
Tofeph recedit Annas q querit a Zedanio Zedonius was ratteft dw Vns zw dyflen fachfi nu Zedonius Refpondit Was fol
ich rattdi an des todt Der mir gefechende augé pot Da ich plindt wardt geporfi Vnd het mein geficht verlori Das wiflet
alle ane fpot Er ift mein herr vnd mein got Das wil ich reden offenwar Wer anderft {pricht der fagt nit war Annas dicit
Zedonio Flewch von hinné pald Das dein vngeliick wald Wiltu fein nicht enpern So miifs wir dich anderft lern Jnter
Zedonius dicit ad Tudeos Habt Ir nicht gehort Wle fein ler zerftért Vnfer ee vnd vnnfer wort Sein dem volk vngehort
Wan es volget nach feiner phlicht Nyemandt vas In Erfi ficht Wan man wil vanfer ler nicht geri Sol die fach icht lenger
werfi WIr kummé von feiner ler Vmb leyb guet vnd er Darumb fiile ir rat geben Wle wir im widerftreben Succentur In
{inagoga Dicit WIr folten Jn nu langft han Verderbet haben an allen wan Ee fich {6lich ¥bel hyet ergangé Zw vnnferm
lafter vnd auch scha=den W1Ir hietten vrfachgehabt genug An falfcher ler dye er trueg Magifter Sinagoga Dicit Siillen wir
das lenger leiden So miiefs wir vnfer ere meiden Auch hab ich daran gedacht Das er am fabat gefunt macht So hyes er
den tempel prechii Das fill wir pillich rechin Es mag nit gantz gerochi werdii Las wir in leben hye auf Erden Et tunc
duo canunt Vnus auttem ex ipi§ Quo finito Cayphas Canit Expedit uobis ut vnus moriatur Et dicit Cayphas Ir wilt all nit
was ir fagt Was ir redt oder klagt Hort meines rattes phlicht Oder wift ir das nicht [...] [...] Wer fich an njmp gothait
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Dem ift von Rom widerfayt Als ih(Ds der fich nennet got Dannocht ift ain grofler {fpot Wer fich zw kiinig hat erkorfi Der
hat des kayflers huld verlorfi Als der verkerer tuet Nu héredt alle meinen muet Jch ways ficher offenwar Werdentz dye von
rom gewar Das er fich nennet ain got Vnd ainen kunig ficher an {fpot Vnd das wir geftatten das Sy werflent an vns Irfi has
Vnd zerftoriit vans zehant Payde lewt vad auch lant Er guet weyb vnd auch kindt Sy er{térat alle die hye {indt Sy vertilgent
vofer ee Darumb ift wiger vil mee Das ain menfch {terbe Dan das das volk als verderbe Stirpt er fo ift das volk geneflen
Darumb fiillen wir fleyflig wefen Das er werdt getSttet gar Vnd doch nicht zeoffenwar Vnd nicht an dem hohtzeytliché
tage Das nit werd auflawf vnd klage Des volkes miirml wurd tzeuil Dyflen rat ich ewch geben wil Annas dicit Chayphas
der herre hat Geben den peften rat Des fol vns wol beniigé Vnd jh(Dm vachen {o wir esft miigé Magifter Sinagoga Dicit
Ir herrii Ir folt ewch nicht vergachii Seydt ir ih(@m begunt zw vachii Vnfer rat fol auch pleibii in der ftille Das er nicht
erkenn vnfern wille Wan wurd er des gewar Er vnd auch fein fungerfchar S§ wurdenfich darumb gedencken Vnd in kiirtz
von vns wencken Jn ander gegent vnd auch lant Dye verkertten fich auch zwhant Vnd wurd ir ler im volk gemercke Vnd
dye valfchait alfo gefterckt Das ir nyemant mécht widerften So wurd auch ftraff {iber vns gen Darumb gedencke das wir
in ergreyf=fé Das er vns nit miig ent{chleychn Das wir in auch beheffti Das er mit feinen kiin{tn vnd kreffth Wider vns
nit miig geringi Vnd dartzw nit miig enttriné Poftea {cola fudeora canit Ab illo ergo dye Et iudej manent in loco confily
Deinde faluator Jngredit cum difciplis et canit homo quidam fecit et difponitur cena Et Petrus dicit faluato: Herr difle
ofterliche Zeyt Mit irrer zwkunft vas nachiit leyd Nu hetteft dw dich vermeffen Das Ofterlamp zw Eflen Mit dein Tungeri
funder wan Nu folt dw vns wyflen lan Wo dir das fey zw muet Da wellen wir es machn guet Saluator dicit Pettre vad
Iohanes hebt ewch auf dye vart Vnd get hin in dye f{tat trat Das fol ewch ain Zaychq f{ein Alspald ir get zwm tor hinein
So entgegent ewch ain ma zwhant Ain krueg tregt er in {einer hant Vnd er get nach wafler an den pach Dem volgt in
fein hawfl nach Sagt im wye ich mich hab vermefli Jch well pey im das ofterlampt effen Das er des alfo fleyflig fey Wai
mein martter wont mir nachfit pey Iohannes dicit faluatorj Lieber herr vad maifter mein was dw {chaffeflt das fol fein
Deinde cum venerint ad portaté aquam Petrus dicit Guetter man dir fey bekant Vnfer maifter hat vns gefant Vns zwen
zw dem herri dein Wo ift fein haws das thue vns {chein Homo portans lagena aqué dicit Ich weyf$ ewch auff das rechte
{por Get mir nach ich gee ewch vor vnd tzayg ewch zw differ frylt Wo meines herrfi hawf? ift Et sic vadunt ad hofpidem
Qui dicit Seidt willikom Ir herrfi guet Saget an was ift ewch tzemuet Iohannes dicit Herr das Thue wir dir pekant Vnfer
maifter hat vns gefant Vns tzwen zw dir vnd {pricht Er well des ofterlamppes phlicht Pej dir heint hynné effen Er hat fich
des vermeflen Das er vnd auch fein iung® gemein Dye hochtzeyt wellii pey dir fein Hofpes dicit Dye wort hab ich gerii
venummé Hayflet in frolich kummen Vnder meines hawfles dach Jch will im {chaffen guetté gemach Das mueshaws lanck
weyt vad prajt Leych ich im zw differ hochtzeyt Johannes dicit hofpitj Got geb dir den ewigen lon Jn feinem hymelychi
tron Vnd entladt dich aller pen WIr welli nach vanfer mayfts gé Et fic vadunt pro faluatore Scola iudeorum canit Petrus
dicit faluatorj Wolauft herr das Ift perayt Was dw vns haft vor gefayt Das ift alles ficherlich fiirwar Gerecht nach deinem
willé gar Et Sic intrat Th s cum difcip lis Et canit: Quia parata funt ormib Hofpes dicit faluatorj Willikum lieber maifter
mein Dw vnd all dye funger dein Jch hab ewch all gern eingenumme lieber geft ich nye hab gewunné Pey meinen tzeytti
als ich yetz han Das folt ir wiflen an argn wan Saluator dicit hofpitj DIr wirt gelonnet manigualtiklich Das dw vns {o
frewntlich Er enpewtteft vad enphangé haft Grofs almueflen dw daran begaft Hofpes dicit Ich Tuen es williklich vii gerfi
Jech wil ewch allefambt gewerin Guettes frydes ane neydt Jn meinem hawf zw differ zeyt Et tunc faluator dat eis fedem et
canit Venite medite panem mea Poftea faluator cu fuis difcip lis ad menfam fedés Et deapofitis {ibi cibaris medat Scola
iudeor canit Poftea Saluator canit Defiderio defidera=

F048-01r,03 ui hoc pafca manduca Et dicit faluator Begir die In meinem hertzé leydt Hat Begert vil lange tzeyt
Wle ich das Iiingfte oftermal Mit ewch nim zw difer wal Ee das ich herttikliche not Erlydt vnd auch den pitter tot
Johannes dicit faluatorj Herr dein kiinftige arbayt Jit vns allen von hertzé layt Poftea faluator cingit lintheo Et dicit ad
difci=

F048-01r,04 pulos Ir fiilt alle fitzen ftille Das ift mein guetter wille Hintz das ich ewch allefambt Gewalch das fey
ewch pekant Dye fiiefs das fol pillich fein Warumb das wirt ewch darnach fchei=in Poftea lauat pedes incipiens adiuda
catas Mandat@ nout do uobis Et cum venerit ad petra Petrus dicit ad faluatoré Herr dw wafcht mir dye fiiefle nicht Was
mir halt darumb befchicht Saluator dicit ad petr4 Petre dw folt dich wafchii lan Als dye anderfi haben getan Petrus dicit
ad faluatoré Herr das thuen Ich nymmer Vnd folt ich leben ymmer Es kumbt mir nit in meiné muet Wan dw pift mir
dartzw zw guet Saluator dicit ad petr4 Pettre walch ich dir die fiiefle nicht So fag ich dir wie dyr gefchicht Es ift dein
grofltes vnhayl Wan dw wirft haben kainé Tayl Mit mir in meines vatters reych Das foltu wiflen ficherleych Petrus dicit ad
{aluatoré Nain herr das {ol nit {ein hawbt fiiefs vnd die hende mein Soltu wafchen {chyre Ee das ich wirlich verlire Tayl in
deinem reych Jch wil ee ficherleych Das dw gantz nach deins begir Wafcheft alle gelider mir Et tunc faluator lauat Petr4 et
canit mandata Saluator dicit ad Petr4 Petre was hye durch mich gefchicht Des magftu noch wiflen nicht Es wirt dir aber
noch {chein Das wyfleft auf dye trewe mein Tunc fedent ad cenam Saluator dicit ad difciplos Ir Seydt rain an(@) allen wan
Wan ich ewch gewafchen han Allefambt gemaine Aus genummen ainen allaine Ali cantt Poftquam dus cenauit Saluator
dicit ad difcipulos Ich will ewch all hye wiffen lan Was ich euch yetz hab getan Da folt ir zaichen nemmé pej Das der
maift vacter ewch {ej Als der ninfte ficherlich Jr nennet herr vnd maifter mich Nu hab ich ewch gewafchen gar Dapey folt
ir nemmen war Das ir vater ewch {tilt pegan Als ich ewch yetz hab getan Iterum faluator ad difciplos Ich wil ewch geben
ain newe ee Das ofterlamp fol nicht me Furwar ich fag ewch das Es ain betzaichung was Der newen ee vnd anderft nicht
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Hinfiir man nieffen ficht Mich fiir das lamp in prottes {chein Jch pin das lamp das der ftindé pein Aller welt auft im trayt
Jeh fag ewch dye warhait Jch pin dasfelbig himelprot Vnd wer mich newflet ane {pot Der ftirbt zw kainer tzeit Des ewigen
todes nit Deinde Ih s accipiens pané Gracias agens frangit et Dicit ad difcipulos Nempt hin des prottes {chein Da ift mein
leyb verporge ein Der fiir der welde fiindig lebii Wirt in den pittern todt gegebfi Confimilir accipiens calicé Benedicit Et
dicit ad difciplos Trincke das tranck vil freyden pirt Das ift mein pluet das fiir ewch wirt Vergoffen vnd fiir all menfchait
Dye alt ee ift hin gelaydt Das ift der kelch der newé ee Wie offt ir das dthuet ymmer mer So weget ir mein leydliche
not Vnd den herttiklich tot Et ficc medunt et bibunt Scola fudeor4 canit Saluator dicit ad difciplos Saget an wo lies Ich
ewch ye Pey mir ain gepreftn hye Petrus dicit faluatorj Nain dw herr {icherlich Das redt wir all gemainklich Saluator ad
difciplos Dauon wer zwen réckt hab Der thue fich des ainen ab Vnd kawft darumb ain {chwert Das ift das mein hertz
pegert Phylippus dicit faluatorj Schaw lieber herre wert Wir haben hye tzwaj guete {chwert Saluator ad difciplos Dye
{indt wol vanfer fueg Damit ift fein auch genueg Saluator iter4 ad difciplos Ich wyl ewch klagn zw differ frift Das vntter
ewch ainer ift Der wirt mich Jn den tot geben Wiger wir im das fein leben Bir zw der welde nicht geporii Wan er hat
leyb vnd fel verlorn Tunc contriftati incipint Singuli dicere primo Petrus dicit {aluatorj Herr lieber maifter mein Wirt ich
daran {chuldig fein Iohannes dicit {aluatorj Herr wirt ich der fein Der dich wirt pringg in {o grofle pein Jacob? maior dicit
faluatorj Herr Thue mir das pekant Ob ich derfelbig fey genant Philipp? dicit faluatorj Herr Jch frag dich an allé {pot Pin
ich derfelbig der dich geit in dé tot Thomas dicit {aluatorj Herr fag mir an als geuidr Pin ich der verritter Bartolome? dicit
faluatorj Herr der frag ich mit gatzé willai nun Pin ichs der vnrecht wirt tuen Mathe? dicit faluatorj Herr ich pit dich zw
differ frift Thue vns pekant wer der ift Mathias dicit faluatorj Herr ich frag dich mit gantzé meiné {iné Wer wirt das {ibl
Beginen Iacobus minor dicit {aluatorj Maifter der frag ich von dir pger Wirt ichs der verritter Simon dicit {aluatorj Herr
{y haben dich {chier all gefragt Jch pit dich das dw mir das fagft Andreas dicit faluatorj Herr ich peger das an dich Pin
ich der das lafs wyflen mich Iudas canit alta voce Nimquid ego fum rabj Et dicit faluatorj Mayfter {ag an pin der Der dich
geyt Jn des todes ger Saluator fubmiffa voce canit Tu dixifti Et dicit Jude Iudas dw haft es gefaydt Mir nichent von dir
arbayt Deinde difcipuli contriftant et mutuo querentes oculte quis Sit traditurus ihm(@) et dum re=

F048-01r,05 uenerunt adioh(Dem Johanes recumbit {pra pectus domini Et dicit faluatorj O Ewiger got pin ich
der Der dich geyt in des todes ger Saluator dicit Johanni Ich verkiintd dir das hewtte Dem ich ietzunt mit willa pewtte
Das ingedunckte prot Der geit mich in des todes not Et tunc Jntingit panem Jn Scutellam et porrigit Jude Et dicit
Jude Des dein hertz willen hat Das thue wehendiklich vnd auch trat Scola iudeor4 canit Interim Judas vadit oculte ad
principes Sacerdotum Et in medio obuiat {ibi diabolus Qui dicit ad Judam Iudas Ich wil dir ain guetté rat gebii Darumb
merck mich gar ebii Dye falb ift vaniitzlich vergoflen Dye deines maifters hawbt hat genoffen Nu piftu in deines maifters
vngenad kumen Vnd deine recht find dir vaft genumé Dreyflig phening wirn dir wordé prayt Das gelawb mir fiir dye
warhait Gee hin noch pald vnd an der ftac Mit mir an der Juden rat Dye werdé dir noch dreyflig phéing gebii Das dw
verattelt deins maifters leben Tunc iudas uenerit ad principes Sacerdotum et clamat alta voce Quid wltis michi dare et ego
vobis eum Tradam Et dicit Judas Ich verften an euch das differ ratt Vber ih(D)m von nafareth gat Was welt ir mir geben
Jech wil ewch fein leyb und lebai Schon geben in ewer hant Das thue ich ewch ficher pekant Annas dicit Jude Ia wir gebii
dir was dw wild kainer gab vns weuild Wes dein hertz von vns pegert Des foltu von vns fein gewert Judas dicit iudejs So
gebt mir gering Dreyflig filbrein phening So wil ich euch {chaffen ane wan Was ich ewch verhaiffen han Annas dicit Jude
Dye welln wir dir gerfi gebfi Nym hin das dich got laf$ lebii Dw warft ye ain frumer knecht Nu thue diflen facha recht
Vnd {chaft wye man es an richti fol Wan wir erkenné fein nit gar wol Vnd {chaw das wir nit vilen fein Wander erft {chad
wir dein Tunc annas mediante R mo Dat iude pecuniam Et dicit Se hin wir geben dir gar gering Dyfle dreyflig filbrein
phening Judas dicit Judeys Mich peniigt an dyflem gelt wol Darumb thuen alles das ich fol Jter(D) Judas dicit iudeis Ift das
nur ewer wille So {chweygt hyetzw ftille Wan ich gar wil gar tugentleichi Wider hin tzw im {chleychii Das mein njmant
werd gewar Schyer fo kum ich wider dar So luegt das man fey peraydt Als ich ewch vor han gefaydt Annas dicit fude W1r
tuen was dw {chaffeft Gedenck das dw es nit ver{chlaffeft Tunc Judas recedit ad ceni Scola Judeor4 canit Saluator interim
dicit Nun ift erklirt des menfchn fun ane {fpot Vnd in im ift erklirt worden got So nu got in im erklirt worden ift So ift
er in im {elb erklirt zw differ fryft O Jr lieben {lin mein Ain klaine tzeit wird ich pey euch fein Ir werdet {fuechfi mich
darnach Vnd als ich tzw den iuden {prach Wo ich mir hin zw gen hab fiirgenumé Da miigt ir noch nit hin kummeé Afo
thue ich euch auch kunt Ein news gepot gib ich euch zw dif8 {tat Das ir anainander folt lieb han Als ich ewch lieb gehabt
han Jn dem werden euch all méfchni erkené Vnd ewch mein auflerwelt itiger nenné So ir die lieb manigualt All {chon
vndereinander behalt Petrus dicit faluatorj Lieber herr vnd mayfter mein Wo geeftu hin das thue vns {chein Saluator
dicit petro Wo ich yetzund hin wird gen Da magftu mir nit pey pefteen Aber tiber ain tzeyt {chyer Wirftu ficherlich nach
volgii mir Petrus dicit faluatorj Herr warum folt ich yetz nit nachuolgf dir Das thue gietlich verkiinden mir So ich doch
mein fel an {pot Fiir dich will fetzen in den todt inter Saluator dicit petro Petre dein fel wirftu ficherlich Jn den todt
{etzen fiir mich Firwar fiirwar fag ich dir Ee das der han heint krit zwir So wirstu verlaugen mein Dreymal das thue ich
dir {chein Inter Petrus dicit faluatorj Wyfle lieber herre mein Verlaugfi fy auch all dein Jch verlaugen dein nymmer Vnd
folt ich leben ymmer Saluator fubiungit Ewr hertz fol nit betriiebt fein Es fol auch kain {chrick kummé darein Gelawbt
ir in den lebentigii got So gelawbt auch in mich ane {pot In meines vattess reich Sein vil wonung ficherleich Vnd wiir
etwas minder daran Jch hyet euchs auch kunt getan Darumb gee ich hin dar Vnd berayd euch dye ftat fiirwar Jch wil euch
auch zw mir nemé dahin Das ir auch feyt wo ich pin Jr wyflet auch wo ich hin gen Den weg tuet ir auch verften Thomas
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dicit faluatorj Herr wir wyflen nit wo du hin wild gan Wie mog wir des wegs dan kuntfchaft ha Saluator ad difcipulos
Jeh pin der weg fag ich euch ebii Dye warhait vnd auch das lebi Nyemand zw meiné vatts kumé mag Dan durch mich
fiirwar ich euch fag Vnd hyet ir erkennet mich So hyet ir auch erkant mein vatts fichslich Jr werdt in auch erkenné fiiran
Wan ir in habt gefechen {chon Philippus dicit faluatorj Herr tzayg vns den vatter dein So wellen wir all wol beniigt fein
Saluator ad difcipulos Jch pin pey euch fo lange tzeit Vnd ir habt mich nit erkennet feydt Phylippe der michficht furwar
Der ficht auch meinen vatter klar Wie {prychftu tue vns deines vaters {chey=n Gelawbftu nit das wir ains fein Die wort
dye ich zw euch reden pin Dye gen nit von mir hin Aber der vatter der in mir beleybund ift Der tuet dye werch zw differ
frylt Gelawbt ir nit dye ainikait des vattess vii mein So folt ir doch durch dye werch gelaubig fei Fiirwar fiirwar wer in
mich gelaubdi hat Der tuet dye werch dye ich hab volpracht Vnd wirt auch groflere tuen dan dye fein Wan ich gee zw dem
vatter mein Ewer hertz fol nit in traurikait ftan Wan ich wyl euch nit ellend wayflen lan Dye welt wirt ain weyl nit fechn
mich Aber ir werdt mich fechen ficherlich Darumb das ich thue lebii Wird euch auch das leben gebii Wer hat vad wehalt
mein gepot Der hat mich lieb an allen {pot Vnd wer mich lieb hat auf erden Der mues von meinem vatter lieb gehabt
werden Er wirt auch lieb gehabt von mir Vnd ich wird im mich felb offenwarfi {chijer Thathe? dicit faluatorj Lieber herr
was ift dan gefchehenn Das dw yetz alfo haft geiechi Dw welleft dich felb vns offenwari Vnd dye welt fol es nit erfarii
Saluator fubleuatis oculis in celum dicit patrj O lieber vatter von himelreych Die ftunt ift kummé ficherleych Nu erklir
deinen fun {chon Das er dich esklar in dem himelifchfi tron Als dw im ¥ber all menfchen dé gewalt haft gebesi Das er
in geb das ewig leben Vnd das ift das ewig leben fiirwar Das fy dich allain got erkenné gar Vnd das fy auch Th(Dm xprh
erkenné werdin Den du in gefant haft auf dife erden Jch hab dich nun hye erklirt Vnd hab das werch auch nu pebirt Das
dw auf gefetzt haft mir Das ich es {ol volpringen {chyer Darumb lieber vatter mein Erklir auch nun den fun dein Mit der

klarhait die ich pey dir gehabt han Ee dan die welt ye anfang gewan Jch hab den méfcha goﬁc%Nart dé namé dein Dye mir
aufs der welt von dir gegeba fein Sy warfi dein aber dw haft mir fy geben Vnd fy haben dein redt behalti eben Wi ich han
in gebi dye wort dye ich vo dir ge=hért ha Die habii {y wehalta {chon Sy haben auch ficher erkant Das alles das du mir
haft gefant Das fey von dir herkummé Sy haben auch warlich vernummé Das ich pin von dir aufs gangen Vnd die welt
hat mich enphangen Sy gelauben auch ficherlich Das dw her haft gefendet mich Darumb allerliebfter vatter mein Lafs dir
{y beuolhn fein Jch pit fiir fy gantz vnd gar Vnd nit gar fiir der welde {char Sunder nur fiir die Iunger mein Dye dw mir
geben haft wa fy fein auch dein Vatter ich pit nit fiir fy allain Sunder ich auch in der gemain Fiir all die auf differ erden
Durch ire wort gelaubig werdf Das fy alle ains fein Als ich vnd dw lieber vatter mein Damit das der welt bert pkant Das
dw mich haft her gefant O heyliger lieber vatter mein Behalt sy in dem nammen dein Dye dw mir haft geben Das fy als
wir inainikait leben Dyeweil ich pey in pin gewefn Sein {y in deinem nammé wol genefi Wan ich hab {y behiiet fiirwar
vnd njembt ift aufs in verdorben gar Dan allain der verdamnus kindt Damit die gefchrift erfiilt wordf find Nun gee ich
zw dir dahin Vi das hab ich gerdt dieweil ich in der welde pin Damit das {y das behaltd in irfi hertzii Mein volkummé
frewdan allen {chmertzii Dein wort hab ich in vor gefaidt Vnd die welt tregt in grofs hafy vnd neyd Wan {y fein nit aufs
der welt tiberall Als auch ich nit pin auf der welde zall Ich pit nit das dus nemft auf§ der weld hin da Sunder das dw kain
tibel tber fy laffeft gan Vnd das dw in gebft dein heilikait Vnd machft {y heilig in der warhait Geleich als dw her haft
gefendet mich hab ich fy auch in die welt gefant ficherlich Vnd ich heilig mich felb fiir fy auf dif¥ erdfi Das {y auch in ds
warhait geheiligt werdi Dw haft fy auch mit deiner lieb pegabt Geleich als ichs von dir han gehabt Vnd die klarhait die
dw mir haft geben Hab ich in auch mit getailt eben Vater das ift der wille mein Das fy pey mir fiillen fein Dye dw mir
haft geben Das {y in ewikait mit mir {treben Wan dw haft mich gehabt lieb vnd tzart Ee dan die welt gefchaften ward
Gerechtter lieber vatter das fag ich Dye welt hat nit erkennet dich Aber ich hab dich ficher erkant Wan dw haft mich her
gefant Vnd mein Iung® erkenné auch an tzweifels glaft Das dw mich her gefendet haft Wan ich hab in geoffenwart den
namé dein Vnd wird in den noch hinfiir tun {chein Damit das die lieb peleyb in in Mit welchs ich von dir lieb gehabt
wosdé pin Dardurch ich pej in pleyb ftitiklich An Endt ymmer vad ewiklich Petrus dicit faluatorj Des helftf vns dein
heiliger nammé Nu {prechent alle fammen amen Iohannes dicit faluatorj Olieber herr vnd maifter mein Nun tueftu vns
offenlichn fchein Von dem der dich hat her gefant Vnd vns wirt von dir kain beyfpil bekat Nu wiflen wir alle fiirwar Das
dir alle ding fein offen gar Das mercken wir an deiner fag Darumb ift nit not das dich yemit frag WIr gelauben auch zw
differ fryft Das dw warlich von got aufgangg pift Saluator ad difcipulos Ietz gelaubt ir fiirwar hab ich vsnummé Aber es
kumbt die ftunt vnd ift kummé Das ir werdt zerftrit yeder pefunderbar Vnd werdet mich verlaflen allain gar Aber ich
wirdt nit allain fein Wan pej mir wirdt fein der vatt mein Vnd das hab ich euch offenlich geta kat Das ir in mir freyd
habt zw differ {tat Fiirwar fag ich es zimpt euch wol Das ich zum vatter gen fol Wan fo ich meim vatter nit wurd nachi
So wurd ir dé heilligh geift nit enphachii So ich mich aber zw im thue wenden So wird ich euch denfelben herab fendé
Der wirt albeg euer trofter fein Jr allerliebften Jiinger mein Jch hyet euch noch vil zw fagfi Jr miigt es aber nit als ertragi
So aber der geift der warhait wirt kemefn Dauon ir alle warhait werd vernemmé Der wirt euch weiffi in allen fachi Vnd
wirt euch kiinftige ding offen machi Auber ewer traurikayt wirt fich ain weyl mern Doch wirt fy fich pald in groffe freud
keri In der weldt werdt ir werden betzwungé Aber habt getrawen ich hab die belt ¥ber=wuden Nun folt ir troftlich auff
ftan W1Ir wellfi hin jn den garttii gan Et fic Saluator exit cum difcipulis ad monttem oliueti Et canunt inuicem Jn monte
oliueti Orarani ad patrem Et dum p cedunt puflillum/ Saluator dicit Petre Tacob vnd Iohan Jr drey {iilt mit mir gan Dye
andern fiillen hye peitti mein Jch wil ain weil von euch fein Tunc ceteri difcipuli recedunt Et aflaptis tribus p cedit
puflilla amplius et dicit eis Triftis eft anima mea ufque ad mortté fuftinete hic et vigilate mecum Et dicit faluator Mein
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fel Ift traurig hiintz Jn den todt Wan fy fydurcht des todes not Wachet hye vnd peyttet mein Jch wil ain weil am gepette
{ein Saluator p cedit puflillum abeys Et orat My pater {y poflibile eft tranfeadt ame calix J{te ver[...Juntammen non sicudt
ego volo fedt ficut tu Et dicit faluator Vater himlifcher got Durch dein gotlich gepot Sey mein gepet miiglich So tiberheb
der martter mich Doch dein will fol ergan Vnd nicht als ich gefprochen han Tunc furgit abofone et reuertitur ad tres
difcipulos Et dicit eis Mocht Ir ain ftunde nicht Mit mir fein an {chlaffes phlicht Stet auff vnd wachet all Das ewer {yn
nicht vall Tunc furgtt Et dicit eis faluator Wachet funder durch mein ger Ain weil {o kum ich wider her Tunc vadit Ih s et
orat eundem Sermonem My pr Vater himelifcher got Quo finito Reuertitur ad difcipulos Et dicit Petro Symon dormis no
potuifti vna ora vigilare meci Petre mochteftu nit an schlaffes begyr Ain weyl wachen mit mir Dw {prychft doch ane {pot
Dw welleft mit mir gen in den todt dicit Jacobus major Jac enfin terram o herr wir Von rechtter rewgiger vii trawriger
begir Herr vnd maifter {o entfchlaffen wir Saluator dicit difcipulos Vigilate et orate vt non intret in temptacionem {pus
quid ppmt” € caro aut infirma Et dicit Stet auft vnd wachet es ift zeyt Des todes zwkunft mir nachent leyt Pettet vnd
habet hoffung Das ir nit valt in verfuchung Der geyft ift gantz vnd gar peraydt Aber das fleylch leydt groff arbayt Tercio
vadit faluator et oradt Vt prius tunc apparuit ei angel® Vt dicit lucas Qui fcz angelus dicit faluatorj Th(Du crift dw warer
got Von himel pin ich deines vatters pot Der hat mich herab gefant Zw dir das fey dir bekant Das dw mit grofler not Vnd
mit deinem pitterfi tot Erlofleft alle menfchait Von Ewigklicher pittrikait Dauon fo hab ainen guetti troft Von dir wirt
alle welt erloft Saluator dicit patrj Gotvatter des lob ich dich Jn deiner gothait Ewigklich Tunc furgit Ih(Ds ab ofone Et
venit ad difcipulos Et Et dicit ad difcipulos Nu miigt Ir {chlaffen Vnd ain klaine tzeyt raftn Scola Iudeor4 canit fy wlt
Jnterim Iudas vadit ad=

F048-01r,06 iudeos Et dicit ad Cayphan Herr wir fiillen hin gan Jh(Dm ich verfpechet han Jch gee vor ir volgt mir
nach Vnd habt mitainander kainé {prach Chayphas dicit ad iudeos Lieben gefellen habt guetten fleyfs Ob er euch wolt
werden zw weyls So fiirt in mit fynnen Das er ewch nit miig entrinné Primus iude® ad caypha Herr la{l§ dir kain forg fein
Er mues von mir leyden pejn Jch wil in {chlachen auff {einé koph Mit meines {chwerttes knoph Secund” Jude? ad caypha
Ocaypha lieber herr Er mag vns nit fein zw verr W1r wellen Jn wol finden Vnd mit guetten {tricken pinden Et fic recedunt
Et in tranfitu Judas alta voce canit Quéciq3 ofculatus fuero ipe eft tenete et Et dicit ad iudeos Secht wen Ich kifl an
{einen mundt Das fol euch veft weflen kunndt Den fiilt ir vachii an differ fryft Wan er der recht {chuldig ift Vnd fiiert in
mit ficherhait Entrint er euch es ift mir laydt Tercius fudeus dicit ad fude Gee nur hin fiir dich Wir folgen dir f{icherlich
WIr wellii in wol pinden Das er nit pleibt dahinden Saluator dicit ad difcipulos Stet auff vnd wachet Jn dyfler zeyt Secht
ir nit wie Judas daher Eylt Scola iudeor4 canit fy placet Poftea vadunt ad ortum Juda precedente et iudeis fequentib? iudas
accedit ad=

F048-01r,07 Th@®m Et clamat alta voce Aue Raby Et dicit Mayfter pifs gegriiffet zw tawsét {tat Jch muefs dich
kiiffen an deiné mudt hic dat ofcula Saluator dicit ad Jude Amice adquid venifti Frewnt zw wew piftu kummé Juda ich
hab wol vernummé Wie dw mit deinem kufs in not Des men{chen fun gibft in dentot Doch fo wil ich dir zw differ fryft
Meinen kufs verfagen nicht Et tunc querit Saluato® a judeis Et dicit Was gefelt euch vad wem fucht Jr Das fiilt ir fagen
vnd verkiindé mir Tunc fudei cadunt Retror{G Jnterram et ad {tatim {urgit Primus Tude? dicit faluatorj Wlr fuchen zw
differ frift JTh@®m der fich nennet kryft Saluator dicit adiudeos Was pegert Ir zw differ {tunt Das fiilt ir mir machi kunt
Hic iterum cadunt et Statim furgunt Quart? Judeus dicit WIr fuchen zw differ frift JTh(@Dm der fich nennet kryft Saluator
dicit adiudeos Dixi vobis prius Quia ego fi Jch hab euchs vor gefaydt das ichs pin Was habt ir noch in ewrem f{in Tercia
vice cadunt Retrorfa Et ftatim furgunt Saluator dicit adiudeos Seydt das Ir nu fuechet mich So laffet dye gen fiir fich
Tunc Inponunt manus ci clamoribus Et tunc educto gladio dicit Petrus Herr ob es dein hertz begert So wer wir vns mit
dem {chwert Tunc petrus pcucit malcha Et amputat ei auriculam dexteram Saluator dicit Ad petrum Conuerte gladium
tuum In locum fuum Et dicit Wer rach mit dem {chwert wirbt Von dem f{chwert er verdirbt Davon {t6fs dein {chwert
wider ein Jch hyet wol den vatter mein Gepetten ficher fiirwar Das er mir groffer engelfchar Zwelf hyet her gefandt Das
fol dir wol fein pekant Aber ich mues leyden dye arbayt Als dye pphetten haben gefaidt Vnd wil auch leyden funder frey
Fliech yederman da er ficher fey Tunc difcurrunt difcipulj Et fecundus jude? arripit Paltum Johis qui Recedit relicto palio
Et dicit focio fuo Schaw lieber wie Ift es mir ergangfi Jch het ir ainen geuangn J{t das nicht ain wunder Er lies mir hye
{einen plunder Vnd lawftet nackat dahin Er hat fiirwar weyfn fyn Malchus dicit Awe das ich ye wardt geporii Das gerecht
or hab ich verlorn Das ift mir tzwar nit lieb Man wint ich fey ain dieb Wo ich hinfiir ymmermere Jn dem landt hin kere
Saluator dicit malchy Lieber {chweig vnd gehab dich wol Dein ding pefler werden fol Vnd ich wil zw differ {ftunt Dych
ficher machii gefunt Tunc malchus appofita fiby aure Eet fic ducunt JTh(@)m de hinc Et dicit malchus Ich pin gehayflen
malchus Mein or das mir petrus Friuenlichdi ab {chlueg Mit feinem {chwert das er trueg Das hat Jh(Ds der guette man
Mir gefetzet wider an Primus iude® trudet Th(Dm Et fic cadit interram et ftatim f{urgit Et dicit {aluatos Als einen morder
ficherlich habt ir gefuchet mich Mit {pieflen ftecken vnd ftangg Als ainen dieb gefangen Nu hab ich alle tag in dem
tempel Der pphetti gefchryft vnd exempel Euch gepredigt vnd gelert offenlich Do {chlueg noch fieng nyemant mich Nu
firt ir mich in den todt Vind leyd an {chuld dye grofle not Tercius Tude® dicit faluaturj Schweig vnd gee fiir dich pald Das
dein der tewftel wald Siill wir hye loflen deinem klaffen W1Ir haben wol anderft zw {chaffen Sinagoga canit Jnterim ducat
eum ad Annam Annas dicit Ir herrn pringt Jr in daher Der das volk verkert mit feiner ler So hat Judas wol volpracht Was
er zw thuen hat gedacht Sextus Jude® dicit Ia dein hertz wiffen fol Judas hat verdyent wol Was man im zw difler tzeyt
Guettes vm den trugner geydt Scola Iudeorum canit Deinde venit Johes in
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F048-01r,08 dut? alio pallio Et feq=

F048-01r,09 tur a longe Et Johes dicit ancille hoftiarie Liebe dierfi vergun dem gefelln mein Das er auch gee herein
Ancilla dicit Petro Gee herein nach deinem muet Vnd werm dich pey der gluet Annas dicit ad Th(Dm Ih(Du von der
lere dein Soltu vns ettwas machen {chein Saluator dicit ad anna Mein ler Ift offen vnd auch prayt Haymlich hab ich nit
gefayt Jch hab gelert in dem tempel offenw][...] Do fich fammet aller Juden {char Frag dye die es haben gehért Die fagen
dir meine wort die ich hab gelert Tunc quartus iudeus dat alapam Jh(Du Et dicit Wle tarf]...] pej deinem leben Dem
pifchoft {6lich antwurt gebn Cui faluator refpondit Hat Vbel geredt mein mundt Das petzewg an differ {tundt Jit aber das
ich dye warhait sag Warumb gibftu mir dan den groflen fchlag Tunc ancilla dicit petro Ich {prich auff die trewe mein Dw
pift auch der Junger fein Petrus Refpondit ancille Fraw Ich erkenn fein nicht ficherlich Mit warhait ich das vergich Et hic
gallus cantat Prima fice Deinde venit alia ancilla Et dicit ad petrum Dw péfwicht vorainer Dw pift auch ir ainer Man kent
es an der rede dein Das dw pift der Junger fein Petrus refpondit Ich win dich trieg der pofle geift Fiirwar ich wayfs nit
was dw faylt Wan des dw mich zeycheft hye Sicher des erkant ich nje Malchus dicit petro Lieber ich wil dir der warhait
iehé Jch hab dich mit im in dem gartii gefechii Jch wil dir auch fiirwar fagen Dw pift ds der mir das or hat ab gefchlagii
Vnd pift von gallilea kummé Das hab wir an deiner red wol vernu=mmeé Petrus dicit Dw lewgft vmb die payde Wil ich
pey meinem ayde Schwerd allhye zwhant Das ich in nie hab erkant Et do ftatim gallus cantat Tunc dus Jh(Ds refpicit
petrum et Recor=
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